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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

" In order to allow continued reciprocal fishing by the Community

and the Faroe lslands pending the conclusion of consultations

to finalise an arrangement for the year 1979 the Council adopted

on 21 December 1978 Regulation (EEC) No. 3149/78 laying down

certain interim measures for the conservation and management

of fishery resources applicable to vessels registered in the

Faroe Islands (1) for the period from 1 January to 28 February 1979.

The consultations between the Community and the Faroe Istands

have not been completed in time to permit the adoption before

28 February 1979 of definitdve arrangements for 1979 based upon

the conclusions of the said consultations. It is therefore appropriate
to prolong the interim rules authorising Faroese vessels to fish in
the Community zone until 31 March 1979. '

The quotas laid down in the present proposal for a Regulation are
based on a quantity equal to one quarter of the annual quotas for
1979 offered by the Community to the Faroe Islands during the
above-mentioned consultations, taking account however of seasonal
variations in fishing for certain species. .

(1) 0.J. No. L 376 of 30.12.1978, p. 1



PROPOSAL
COUNCIL REGULATION (EEC)

laying down certain interim measures for the conservation
and management of fishery resources
applicable to vessels registered in the Faroe Islands

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic
Community, and in particular Article 103 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
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Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a set of resolutions
concerning certain external and internsal aspects of the common

fisheries policy;

Yhereas the Community on the one hand and the Government of Denmark
and the Home Government of the Paroe Islands on the other have signed
a Framework Agreement on fisheries;

Whereas the Commission has submitted the Agreement to the Council for
approval;

Yhereas fishing from Faeroese vessels in the Community's fishing zone
is authorized until 28 February 1979 by virtue of Council Regulation
(EEC) No 3149/78 of 21 December 1978 laying ‘do:m certain interim measures for the
conservation and management of fishery resources applicable to

vessels registered in the Faroe Islands (1);

Whereas consultations between delegations from the Community and the
Faroe Islands about their reciprocel fishing rights in 1979 have
~not yet been concluded;

Whereas the two delegations have recommended to their authorities
that they adopt interim arrangements to permit the continuation
of their reciprocal flshing pending the adoption of definitive
arrangements for 1979;

(') 0J No L 374, 30.12.1978, pei 7y -




Whereas in order to prevent interruption of fishing by‘Fgeroese
vessels in the Community zone appropriate measures will have to be
adopted before 28 February 1979;

Whereas it is necessary to adopt such measures on the basis of
Article 103 of the Treaty subject to their being included at a
later date in the common egricultural policy;

Whereas delegations from the Community and Canada have agreed to
recommend to their authorities that they co=ordinate their
decisions on the allocations to be given to third parties of
certain joint stocks of fish and prawn located in the Davis Strait
eand in Baffin Bay;

Whereas these two delegations have sgreed on the provisional
allocations to the Faroe Islands for the said joint stocks,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

1. The catches which vessels registered in the Faroe Islands
are authorized to make during the period 1 January to
31 March 1979 in the 200 nautical-mile fishing zone of the
Member States in the North Sea, Skagerrak, Kattegat,
the Baltic Sea, the Labrador Sea, the Davis Strait, Baffin Bay
and the Atlantic Ocean north of 43°00' N which are covered by

Community rules on fisheries shall be limited to the quotas
set out in Annex I,
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2. Notwithst~-ndine v~rrgr~ovh 1 un~»void~ble by-c~tches of = svecies
for which no quot~ is est~blished in = zone shrll be vermitted
within the limits fixed in the conserv~ntion mersures - in force in
the zone concerned,

3. By-c~tches in - given zone of = species for which =2 quote is
est~blished in th-t zone sh=11 be counted ~gainst the quotr concerned.

Article 2

1. Vessels fishing under the quotss established in Article 1 shesll
- comoly with the conservetion =2nd control messures »nd »11 other
nrovisions governing fishing in the zones referred to in Article 1.

r Vessels referred to in per~grsnh 1 sh»ll keep 2 logbook in
which the inform~tion svecified in Annex II or, in the ce=se of
fiehing in division XIV £g defined by the Intern-tionsl Council for
the Exnlor-tion of the Se~ (ICES' #nd zones O + 1 =8 defined in the
Annex to the Convention est=blishing the Intern-~tion~1l Commission
for North-West Atl-ntic Fisheries (ICNAF', in Annex IV, is to be
entered,

3. Vessels referred to in var=sgrenvh 1 shell trensmit to the
Commigsion, inaccordance with the rules set out in Annex III or, in the case
of fishing in ICES division XIV ~=nd ICRAF zones O + 1, in Annex V,
the inform9tion svecified in those Annexes, ' : |

T —— : - g X .. 1 . o i
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- The registration letters »nd numbers of the vessels referred to
in p“ragraoh 1 must be clearly merked on the bow of the vessels on

~ both sides.

1.

2.

Article 3

Fishing within ICES division IV and VI and ICNAF zones O + 1
under the quotrs estsblished in Article 1 shell be remitted only

" where a licence issued by the Commission on behalf of the Community

is held on board and where the conditions set out in the licence

are observed.

The number of licences which m2y be issued for the purpose of
p2ragreoh 1 including those which remain v2lid pursuant to
veragreph 3 shzll be limited to:

(=) 18 for fishing mackerel =nd sprst, in ICES sub-nreas IV end VI
(north of 56°30' N);

(b 25 for fishing Norway pout snd sendeel in ICES sub-sre= IV 2nd
~in ICES division VI (s} (north of 56°30*' N;

(c) 18 for fishing Northern deep wster prewn, in ICNAF zones
0 + 1 (e2st of the median line);

(a* 10 for fishing ling end tusk in ICES division VI (b);

(e' 5 for fishing Greenlend hellbut in ICNAF zones O + 1 (east of
the med1pn line‘; a

(£) 15 for fishiﬁg blue whiting.
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3. Licences issued pursuant to Regulation (EEC) No 2579/78 of
30 October 1978 laying down the number of licences for vessels
registered in the Faroe Islands for flshlng within the 200-mile
fishing zone of the Member States ( ) shall remaln valid if so

requested bY the Faroese authorities until %1 Marrh 1979, ¢

Article 4

Y%hen an application for a licence is submitted to the Commission,
the following information shall be supplied:

(a) name of the vessel;

(b) registration number;

(c) external identification letters and numbers;
(d) port of registration;

(e) name and address of the owner or charterer;
(f) gross tonnage and overall length;

(g) engine power;

(h) call sign and radio frequency;

(i) intended method of fishing;

(j) intended area of fishing; »

(k) species for which it is intended to fish;
(1) period for which a licence is requested.

(") 07 Wo L 309, 1.11.1978, p. 12
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Article 5

- Each licence shall be valid for one vessel only. When several
vessels are taking part in the same fishing operation, each vessel

shall be in possession of a licence.

Article 6
Only long-liners are authorized to fish for ling or tusk,
Article 7

‘The competent authorities of the liember States shall take
appropriate steps, including the regular inspection of vessels, to
ensure the enforcement of this Regulation.

Article 8

VWhere an infringement is duly established the Member States
shall, without delay, inform the Commission of the name of the
vessel involved and of any action they have taken,

Article 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publicetion in the Offiecial Journal of the European Communities,

It shall apply until 31 March, 1979.

K : ; ' ‘ ooo-/ooo



This Regulation shall be binding in its entirety and directly
applicable in all Member States.

Done at Brussels,
For the Council
The President
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ANNEX T

FISHING QUOTAS FOR THE PERIOD 1 JANUARY TO 31 March,

1979 °

' Speoies

P shing gones

IHsS division or IGNAF zone

= Quantity (tomnes) |-

- Mackerel .

. Herring i
Ling, tusk

Norué‘y pouf :

Sprat
Sandeel

. water .

Northern
deep-water
prawn
(Pandalus

‘borenlis)

Blue whiting
Greenland ha~
Libut '

L4

Redfish ~ 7
-Other white

fish (by -

catches only)

I11a north (Skagervak) (1),_.‘ .
A o

Vi (north of 56°3o' N)

IV, Via (north of 56°30° W)

v

INAF O + 1 (4) .

XIV . S . .- o SR

v, Via

.:.
».

VIb

IV, Via (north of 56°30' W) .,
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ICNAPO #1000 o
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“ 11 250 (3)

S 12,500

7150 (6) "

5 0 .. 1
E 250 . .:__.;. -
2, 500 (2)
5,000, - .
4,400

3,100 :

1,050 (5)

300 (A
i g

75

300

1
2
3

|

East of the line connecting Lindeenes to Hanstholm N

i

0f which 2,350 t North of 60° N and West of 2° E and 150t South of 60° N

0f which no more than 1.000 tonnea 1n dnnamn Vla.
4) East of the median line . :

' (5) Of vhich 100t Heet of t.h:n;;dian liu (Canadian zone) and 950 t Eaet of the
. median line and South of 68° N A
(6) Less any quantities taken' in the Canudian zone‘
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1. The quantiy (in kg) of cach species caughe;
2. The date and the time of the haul;
s..m.mu,aupamawuuua-m-a."
4, The fabing method ueed.
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ANNEX III

The information 1o be trammirted to the Commission and the tmruble foe ity transmission are o

follows:

1.1. On each occasion the vessel enters the 200 naurical-mile fuhing aone off the cousty of e
Member States of the Communiry which is covered by Community nules on fiskorion: o

*  (a) the information specified under point 1.4 below;

(b) the quanity (in kg) of each specics of fish in the hold;
(¢) when and where fishing is to commence.
32 On each occasion the vessel leaves the 200 naurical-mile fishing aone off the coasw of the
Member States of the Community which is covered by Community rules on Baheries:
{8} the information epecified under point 1.4 below;
(b) the quantity {in kg) of each species of fish in the hold;
(¢} the quantity {in kg) of each species caught since the previous transmission;
{d) the ICES division or JICNAF zone in which the catches were raken;

(e) the quantity {in kg) of each species transferred to other vessels since the vessel entered the
Community fishing zone and the identification of the vessel t0 which cthe trensfer was
made;

() dhe quantiry (in kg) of cach species landed in 8 port of the Community since the vesoel
entered the Community fishing zone, '

1.3, At weekiy intervals, commencing on the seventh d- - .itee the vessel first enters the fishing sons .
of the Member States:
{2) the information spedified under point 1.4 below;
(b) the quantity (in kg) of each species caught since the previous tr.ammmon;
{c) the ICES division or ICNAF zone in which the catches were made,
1.4. (&) The name, call sign, identification numbers and letters of the vessel and the name of i
master; '
(b) the licence number if the vessel is under licence;
(<} the senal number of the message;
(d) idennfication of the type of message;
{e} she date, the time and the geographical position of the vessel.
2.1, The informatiofl speaificd under pont 1 shall be transminted to the Commission of the Euro-

pean Communities in Brussels (relex address 21877 COMEU) via cne of the radio stations
listed under point 3 below atd in the form spedfied under poine 4,

3.2 it is impusuble {or seasons of force musjerrs for the message to be mmmxm& by the vesesd,
it may be rarsmiticd on the veseel's behall by another vessel. .

3. Nawe of radio ssasion Calf cigm of radio station
Skagen OoxXpP - ) : -
Biivand ' . OXB
Norddeich . DAF DAK

‘ DAH DAL
. C DAl DAM
. DAj DAN

Scheveningen ' : ' PCH
OCovende ’ oST
North Fordasd - ) GNF
Humber : Gh2Z
Cullerconsts N GCC
Wick GXR '
Oban . . . GNE™ | '

ooo/o.o



Naxw of radio stalin® el Bgm of rediy siewoR
Pormainch GPX
Anglesey GLY
fifsacombe GiL
Niion OGNt
Stonehaven . GND
Poruhead ’ " GKA

) Gk
. TKC
Land's End . GiD
Valentia EIK
Malin Head : : EjM
Boulogne ° FFB
Brest FFU
Sainte-Nazaire . FFO
Bordcaux-Arcachion FFC
Prins Christizns Suad OZN
Juhanebibd ' OXF
Godthab . OX1 ¢ Cenval Goddhib
Holsteinsborg . OYS3
Godhava ozM
Thorshsvn pxj

ol
]
e '
4. Form of communications.

. t
Transmisuon of the information specified urxder point 1 ghall vake the form of muessages preceded by
the words ‘Pécheur Brusscls® and the informatioa clements shall be given in the following orde

- the code "Pecheur Brussele’;
o= name of vessel;
- calt sign;
== external identification ferters and numbers;
== gerial number of the message for the voyage in question;

- indication of the type of message according to the following oodes
= message — when eniering the Community tone: 'IN',
— mmagve ~~ when ieaving the Cemmunipy zone: *OUT,
o= weekly message: “WKL';

o= the geographical position; -t

= the ICES division or JONAF zome in which fishing is exprcsed %o commence;

w= the date on which fishing is expected to commence; .

== the quantity fin kg) of each opecies of fish in ‘the hold 'mina the m&ﬁc
mentioned in poing $ below;

' the quantity {ir kg) of cach specien caught since the previous transmission using the code mets
tioned in point § below;

- the 1 ES division or JICNAF zone in which the caeches were made;

= the quant'ty {in kg) + f cach species transferred 1o other vensels since the previous anamissian;

== the name and call sign of dhe vessel 0 which the wansier was made; ' ) )

e the guantity (in kg) of each sproies landedt in & pont 8 the Community ginee The previoms wavs
mipston;

< pame of the master,

. The code to be vsd 1o mdicate the quantivies of fish g boord a3 mestionsd in paint 4 aloves
, == A Decp-water prawn {Pandalus borealis), o .
we B: Hake (Merduccins mertucciug),
«m €t Greenland halibue (Rhsinke v dppugiosseides),

o D Cod (Gadan worbin

)

- /
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w= F: Halibut {Hippoglossus hin),

= G: Mickerel {Svomber scombrus),

v H: Horse-mackerel (Trachurus trachorus),

~= I: Round-nose grenadiet (Coryphacooides supestrisiy
= J: Sarhe (Follachius virens), '
o K: ®hiting (Mcrangius merlaagna),

== L: Herring {(Clupes harengus),

e M: Sandeel (Ammodytes sp.),

e N: Sprat (Clupea sprattus),

== P: Plaice (Pleuronectes platesea),

we P; Norway pout (Trisoptervs esmarkis),

—-Q Ling (Molva molvs),

== Ri Other,

- $: Shrimp (Penacidac),

o= T: Anchovy (&vaul- encraicolus),

(ANNEX 11I)



ANTTEX IV

The following details are to be entered in the log-book sfrer each hawds

{2) the present posttion of the vessel;

(b} the quantity §in kg) of cach spedies caughs;

{c} the quannity (in kg} of the catch rerurned to the sea;

{d) the date and tme of the beginning end end of the Mim opevation;

{¢) the ICNAF 1one in which the carch has been made;

{0 gear used; '

(@ total of each species caught sincs exary inwo the zone.
yMﬁMMWndmmhmﬂamWWVMuwhmw
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ANNEX V

The information 5 be transmitied to the Commission and the timetable for it trazsmission are as fob
lows: :

1.1, On.ucb occasion the vease entzze ICINAF 2ones 0 + 1t
(a) Name of the vessel;
{b) Licence number;

1€} Iennfiuanon number marked on the side of the vessel;
{d) Name of the captan; )
(2) Radio call sign of the vessel;
() The quannry (in kg, round weight) of each spedes of ﬁsh in the hold;
{g) Planned activity including when and where fishing is to take place.
1.2, At weekly intervals, commencing on the seventh day sftes the vaﬁd first md& Greenland fishe
ing zone:
(a} Name of the vessel;
(b) Licence number; !/
i) ldentification numbee macked on the side of dhe vesel;
(d) The present position of the vessel;
{e) Radio call sign of the vessel;
{f) The penod covered by the report;
(8) Nominal catch {round weight) in the period for alf species caught, specified by ICNAF zone;
th) Discards (round weight) specified by species;

(i) Translers at sea: species, quantities (with specification of round m@s o¢ producs weight) and
the vestel to which it has been transferred; :

{)) Date of the report;
(k) Mame of the captain,

§.3. On each accasinn the vessel leaves the zone defined in point 1.1, notice should be given ot leass 48
hours hefore leaving the said zone,

Pefore leaving the zone 3 final report corresponding to the one mentionad under point 1.2 muast be
giver, This report must speafly the total caiches of the vessel by speacs and ICNAF zone.

2.1. The information speafied under poine § shall be transmitted to the Commission of the Earopean
Commuritics in Brussels (telex address 21877 COMEU) via ore of the radio etations listed wndey
point § helow and in the form speohied under poine 4, ,

2.2, ¥ it is impossible for ceasons of forcs maieurs immmmgemb&mmmdiylhwgu

, may be tranaminzd ap the vemel's beball by onother wezsel

3. Name of radid stasion Coll sgn of radio sistion
" Pam Chnstiane Suad . QZN
Juhanehid ° . QxF !
Godehip : OXL ) Coaeral Godibdd
Holsteinsborg OYs
Godhawn : e}

Form o! mmenuniostion.

Teansmussion of the én'mmma mufm under pont § shall be given i the onder spenfind wodser
pounts L4 and 1 3. . .




